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Introduction

Nous faisons suite a notre essai de traduction du Coran :
La Lecture Sage, Essai de traduction du Coran a partir
de son ordre chronologique, Editions WaJaDa, 2024.
Cet essai de traduction a permis de présenter le Coran
par son ordre chronologique de révélation selon
l'université Al Azhar et par thémes. Dix thémes qui sont
ceux de la spiritualité musulmane.

Dans le présent ouvrage nous-nous intéressons
particuliérement a la sourate Ya-Sin. La sourate Ya-Sin
est unique, elle est emblématique du Coran. Un hadith
nous rapporte : « Chaque chose a un cceur. Quant au
cceur du Coran, c'est Ya-Sin ». Nous verrons que nous
retrouvons dans la sourate Ya-Sin, les dix thémes
coraniques dégagés de son ordre chronologique.
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Ordre chronologique selon Al Azhar en dix parties, dix

thémes

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — La Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d'un manteau — 56
1 - Al-Fatiha - 7

111 — La Porteuse de bois — 5

81 — L'Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19

92 — La Nuit — 21

89 — L'Aube — 30

93 — Le Jour Montant — 11

94 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’ Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8
107 — La Premiére nécessité — 7
109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — L'Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
53 — L’Etoile - 62

80 — Il s'est renfrogné — 42

97 — La Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22

95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40

104 — Le Calomniateur — 9

77 — Les Envoyées — 50
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50 — Qaf — 45 versets
90 — La Cité — 20
86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune — 55
38 — Sad — 88
7 — Al ‘Araf - 206
72 — Les Aliénés — 28
36 — Ya-Sin — 83
25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45
Le Discernement

19 — Marie — 98 versets

20 — Ta-Ha — 135

56 — L'Avénement — 96

26 — Les Poctes — 227

27 — Les Fourmis — 93

28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111

10 — Jonas — 109

11 —Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr — 99

6 — Les Bestiaux — 165
L'Avénement

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182 versets
31 — Lugman — 34
34 — Saba — 54
39 — Les Groupes — 75
40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53
43 — La Parure — 89
44 — La Fumée — 59
45 — L'agenouillée — 37
46 — Al ‘Ahgaf - 35
51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'enveloppante — 26
La Sagesse
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18 — La Caverne — 110 versets
16 — Les Abeilles — 128
71 — Noé — 28
14 — Abraham — 52
21 — Les Prophétes — 112
23 — Les Croyants — 118
32 — La Prosternation — 30
La Remise confiante en Allah

52 — Le Mont — 49 versets
67 — La Royauté — 30
69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44
79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19
84 — La Déchirure — 25
La Patience

30 — Les Romains — 60 versets
29 — L’ Araignée - 69
83 — Les Fraudeurs — 36
Le Livre Scellé

2 — La Vache — 286 versets
8 —Le Butin — 75
3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73
60 — L’Examinée — 13
4 — Les Femmes — 176
99 — Le Séisme — 8
57 —Le Fer—29
47 — Mohammad — 38
Al Imane
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13 — Le Tonnerre — 43 versets
55 — Le Trés-Miséricordieux — 78
76 — L’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24

24 — La Lumiére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18

66 — L’Interdiction — 12

64 — La Duperie réciproque — 18

Al Islam

61 — Le Rang — 14 versets
62 — L'Assemblée — 11
48 — La Victoire — 29
5 — La Table Servie — 120
9 — Le Retour — 129
110 — Le Secours - 3

Al Thsane
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Le Coran par son ordre chronologique en dix parties

Avant d'aborder la sourate Ya-Sin, il nous faut
appréhender le Coran dans sa globalité.

Nous revenons donc ici, sur le Coran a partir de son
ordre chronologique. Et il suffit qu'Allah soit témoin.

Nous avons dans un premier temps distinctement repéré
les parties La Révélation et La Sagesse, ainsi que les
trois parties médinoises : Al Imane, Al Islam, Al Thsane.
La partie la Révélation, est le début de la Révélation et
contient la majorité des courtes sourates du Coran.

La partie La Sagesse est composée d'une série de
sourates (37, 31, 34, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 51)
trés proche de 1'agencement classique.

Le « Coran médinois » est lui, bien déterminé par 'ordre
chronologique et reconnaissable par ses thémes.

La partie Al Imane, se référe a la croyance, au
témoignage, avec son occurrence marquée : « O vous
les croyants ».

La partie Al Islam, elle, est une application effective de
cette « croyance » (ou de ce « témoignage »).

La partie Al Thsane est un retour scrupuleux, foisonnant
et purificateur.

Nous avons donc a ce stade deux parties mecquoises
distinctes et trois parties dans le « Coran médinois ».
Nous avons ensuite cerné que nous avions plusieurs
axes de lecture : l'auto-référencement du Coran (le
Coran qui parle du Coran), les locutions interpellant
intimement le Prophéte, la progression du discours et
l'effet induit a la lecture.

Nous avons médité globalement 1'ordre chronologique :
introductions des sourates, développements,
conclusions, mots clés, idées principales.

Dans notre soucis de connaissance du Coran par le
Coran, nous est apparue l'importance relative des noms

17



des sourates. En effet, le nom d'une sourate ne résume
pas une sourate mais il est quelques fois « évocateur ».
Nous avons ensuite repéré qu'entre la partic La
Révélation et la partic La Sagesse, il y avait deux autres
parties distinctes. Aprés en avoir médité la sémantique
globale et les noms des sourates qui les composent, nous
les avons nommeées en reprenant des noms de sourates
présentes dans ces parties, Le Discernement et
L'Avénement.

Nous avons ensuite cherché le sens des sourates
comprises entre la partie la Sagesse et le « Coran
médinois ».

Les sourates La Caverne, No¢ et Ibrahim évoquent La
Remise confiante en Allah, ainsi que toute cette partie.
Nous n'étions donc plus ici, simplement & méditer le
Coran par son ordre chronologique tentant d'en
appréhender la progression du discours pour en avoir
une lecture harmonieuse mais bien a en dégager des
parties ; et aussi des thémes.

En effet, nous sommes en présence d'une sémantique
déployée et en mouvement.

L’identification de la partie La Patience, se fait donc
dans la continuité¢ de La Remise confiante en Allah.

Et la partie Le Livre Scellé est un « entonnoir », une
« épreuve de vérité » avant le « Coran médinois », partie
que nous avons nommée d'un terme présent dans I'une
de ses sourates, sourate Les Fraudeurs.

Nous n'avons donc pas procédé a une partition arbitraire
du texte mais, bien plutdt, nous avons étudié la partition
du texte Iui-méme dans cet ordre. Apres dévoilement
donc, et dans un mouvement littéraliste global, nous
avons constaté la présence dhyperonymies dans la
structure syntaxique des sourates. En effet, les
morphémes grammaticaux y sont également lexicaux.
Ce qui procéde d'un champ sémantique, sous-jacent,
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subtil et directeur. Nous avons donc identifié¢ dix parties
dans le Coran & partir de cet ordre, étudié ces parties,
leurs contenus, leurs homogénéités et dégagé des
thémes :

La Révélation, Le Discernement, L'Avénement, La
Sagesse, La Remise confiante en Allah, La Patience, Le
Livre Scellé, Al Imane, Al Islam, Al Thsane.

Enfin, nous avons procédé a une étude comparative de
l'agencement classique et de l'ordre chronologique (ci-
dessous).

Nous précisons que cette étude comparative n'est pas
notre démarche premiere. Elle vient uniquement
confirmer notre dévoilement initial et notre analyse
« méta-sémantique globale » du Coran par cet ordre.

Par « méta-sémantique globale », nous entendons 1a que
nous constatons que le Coran est: un jour, une vie
(naissance, zénith, déclin). De sorte qu'il est bien, Fajr-
Aube : Révélation, Discernement; Dhouhr-Zénith :
Avénement, Sagesse ; 'Asr-Déclin : Remise confiante en
Allah, Patience,; Maghreb-Couché: Livre Scellé,
Imane ; 'Icha-Nuit : Islam, Thsane.

Nous connaissons parfaitement ce qu'ils diront lorsqu'il
sera dit (que) leur exemple est une voie tracée®, (qu'il

sera dit) : « Vous n'étes restés qu'un jour ». (20.104)
*tariga : chemin, passage, route, ligne de conduite,
régle de vie, méthode.

Ils n'ont pas atteint /e dixieme de ce que Nous leur avons
donné. (34.45)

Et rappelle-leur les Jours d'Allah (Ayami Lah). (14.5)

11 Tui fit voir le signe le plus éminent (Ayat al Koubra).
(79.20)
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Et a Lui '4nalogie Supréme (al Mathalou I'Ala) dans
les cieux et sur la terre. (30.27)

Louange a Allah, Seigneur, Enseigneur des mondes !
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Agencement classique

1 — Al-Fatiha — 7 versets

2 — La Vache — 286

3 — La Famille de ‘Imran — 200
4 — Les Femmes — 176

5 — La Table Servie — 120
6 — Les Bestiaux — 165

7 — Al ‘Araf - 206

8 — Le Butin — 75

9 — Le Retour — 129

10 — Jonas — 109

11 —Houd - 123

12 — Joseph — 111

13 — Le Tonnerre — 43

14 — Abraham — 52

15 — Al-Hijr — 99

16 — Les Abeilles — 128

17 — Le Voyage nocturne — 111
18 — La Caverne — 110

19 — Marie — 98

20 — Ta-Ha — 135

21 — Les Prophétes — 112
22 — Le Pélerinage — 78

23 — Les Croyants — 118
24 — La Lumiére — 64

25 — Le Discernement — 77
26 — Les Poctes — 227

27 — Les Fourmis — 93

28 — Le Récit — 88

29 — L’ Araignée - 69

30 — Les Romains — 60

31 — Lugman — 34

32 — La Prosternation — 30
33 — Les Factions — 73

34 — Saba — 54

35 — Le Créateur — 45

36 — Ya-Sin — 83

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
38 — Sad — 88
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39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53

43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahgaf - 35

47 — Mohammad — 38

48 — La Victoire — 29

49 — Les Appartements — 18

50 — Qaf — 45

51 — Celles qui éparpillent — 60
52 — Le Mont - 49

53 — L’Etoile - 62

54 — La Lune — 55

55 — Le Trés-Miséricordieux — 78
56 — L'Avénement — 96

57— Le Fer—29

58 — La Discussion — 22

59 — Le Rassemblement — 24
60 — L’Examinée — 13

61 —Le Rang — 14

62 — L'Assemblée — 11

64 — La Duperie réciproque — 18
65 — La Répudiation — 12

66 — L’Interdiction — 12

67 — La Royauté — 30

68 — Le Plume — 52

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

71 — Noé — 28

72 — Les Aliénés — 28

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d’un manteau — 56
75 — La Résurrection — 40

76 — L’Homme — 31

77 — Les Envoyées — 50

79 — Ceux qui arrachent — 46
80 — Il s’est renfrogné — 42
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81 — L’Enroulement — 29

82 — La Rupture — 19

83 — Les Fraudeurs — 36

84 — La Déchirure — 25

85 — Les Constellations — 22

86 — L’ Astre nocturne — 17

87 — Le Trés-Haut — 19

88 — L'Enveloppante — 26

89 — L’Aube — 30

90 — La Cité — 20

91 —Le Soleil — 15

92 — La Nuit — 21

93 — La Jour montant — 11

94 — L’Ouverture — 8

95 — Le Figuier — 8

96 — L'Adhérence — 19

97 — Le Décret— 5

98 — L’Evidence — 8

99 — Le Séisme — 8

100 — Les Coursiers — 11

101 — Le Fracas — 11

102 — La Course aux richesses — 8
103 — Le Temps — 3

104 — Le Calomniateur — 9

105 — L’Eléphant — 5

106 — Les Quraychs — 4

107 — La Premiére nécessité — 7
108 — L’ Abondance — 3

109 — Les Ingrats — 6

110 — Le Secours — 3

111 — La Porteuse de bois — 5
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
113 — L’Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
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Ordre chronologique selon 'université Al Azhar
La Mecque

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — Le Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d’un manteau — 56
1 - Al-Fatiha - 7

111 — La Porteuse de bois — 5

81 — I’Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19

92 — La Nuit - 21

89 — L’ Aube — 30

93 — La Jour montant — 11

94 — L’Ouverture — 8

103 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’ Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8
107 — La Premiére nécessité — 7
109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — L’ Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
53 — L’Etoile - 62

80 — Il s’est renfrogné — 42

97 — Le Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22

95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40

104 — Le Calomniateur — 9

77 — Les Envoyées — 50

50 — Qaf—45

90 — La Cité — 20
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86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune - 55

38 — Sad — 88

7 — Al ‘Araf - 206

72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45

19 — Marie — 98

20 — Ta-Ha — 135

56 — L'Avénement — 96

26 — Les Poétes — 227

27 — Les Fourmis — 93

28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 —Houd — 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr — 99

6 — Les Bestiaux — 165

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
31 — Lugman — 34

34 — Saba — 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53

43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahgaf—35

51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'Enveloppante — 26

18 — La Caverne — 110

16 — Les Abeilles — 128

71 —No¢ — 28

14 — Abraham — 52

21 — Les Prophetes — 112

23 — Les Croyants — 118

32 — La Prosternation — 30
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52 — Le Mont - 49

67 — La Royauté — 30

69 — L’ Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure — 25

30 — Les Romains — 60

29 — L’ Araignée - 69

83 — Les Fraudeurs — 36

Médine

2 —La Vache - 286

8 —Le Butin — 75

3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73

60 — L’Examinée — 13

4 — Les Femmes — 176

99 — Le Séisme — 8

57— Le Fer—29

47 — Mohammad — 38

13 — Le Tonnerre — 43

55 — Le Trés-Miséricordieux — 78
76 — L’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24
24 — La Lumiére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18

66 — L’ Interdiction — 12

64 — La Duperie réciproque — 18
61 —Le Rang — 14

62 — L'Assemblée — 11

48 — La Victoire — 29

5 — La Table Servie — 120

9 — Le Retour — 129
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110 — Le Secours — 3
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Ordre chronologique selon 'université al-Azhar
suites de sourates également présentes dans
I'agencement classique

La Mecque

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — Le Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d’un manteau — 56
1 — Al-Fatiha - 7

111 — La Porteuse de bois — 5

81 — L’Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19

92 — La Nuit — 21

89 — L’ Aube - 30

93 — La Jour montant — 11

94 — I’Ouverture — 8

103 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’ Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8
107 — La Premiére nécessité — 7
109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — L’Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
53 — L’Etoile - 62

80 — 11 s’est renfrogné — 42

97 — Le Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22

95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40

104 — Le Calomniateur — 9

77 — Les Envoyées — 50
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50 — Qaf — 45

90 — La Cité — 20

86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune — 55

38 — Sad — 88

7 — Al ‘Araf - 206

72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45

19 — Marie — 98

20 — Ta-Ha — 135

56 — L'Avénement — 96

26 — Les Poetes — 227

27 — Les Fourmis — 93

28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 — Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr — 99

6 — Les Bestiaux — 165

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
31 — Lugman — 34

34 — Saba — 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53
43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahqaf - 35

51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'enveloppante — 26

18 — La Caverne — 110

16 — Les Abeilles — 128

71 —Noé — 28

14 — Abraham — 52

21 — Les Prophetes — 112
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23 — Les Croyants — 118

32 — La Prosternation — 30
52 — Le Mont - 49

67 — La Royauté — 30

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure — 25

30 — Les Romains — 60

29 — L’ Araignée - 69

83 — Les Fraudeurs — 36

Médine

2 — La Vache — 286 versets

8 — Le Butin — 75

3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73

60 — L’Examinée — 13

4 — Les Femmes — 176

99 — Le Séisme — 8

57 —Le Fer—29

47 — Mohammad — 38

13 — Le Tonnerre — 43

55 — Le Trés-Miséricordieux — 78
76 — L’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24
24 — La Lumiére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18

66 — L’Interdiction — 12

64 — La Duperie réciproque — 18
61 — Le Rang — 14

62 — L'Assemblée — 11

48 — La Victoire — 29
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5 — La Table Servie — 120
9 — Le Retour — 129
110 — Le Secours — 3

Ordre chronologique selon 'université al-Azhar

suites de sourates également présentes dans
I'agencement classique
+
amas de sourates
(saut si plus de 20 sourates d'écart par rapport a
I'agencement classique)

La Mecque
96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — Le Plume — 52
73 — L'Enveloppé — 20
74 — Le Revétu d’un manteau — 56

1 —Al-Fatiha - 7
111 — La Porteuse de bois — 5

81 — I’Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19

92 — La Nuit — 21

89 — L’ Aube — 30

93 — La Jour montant — 11

94 — I’Ouverture — 8

103 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’ Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8
107 — La Premiére nécessité — 7
109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — L’ Aurore — 5
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114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4

53 — L’Etoile - 62

80 — 11 s’est renfrogné — 42
97 — Le Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22
95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40
104 — Le Calomniateur — 9
77 — Les Envoyées — 50
50 — Qaf—45

90 — La Cité — 20
86 — L’ Astre nocturne — 17

54 — La Lune — 55
38 — Sad — 88

7 — Al ‘Araf - 206
72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45

19 — Marie — 98

20 — Ta-Ha - 135

56 — L'Avénement — 96

26 — Les Poétes — 227

27 — Les Fourmis — 93

28 — Le Récit — 88
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17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 — Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr - 99

6 — Les Bestiaux — 165

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
31 — Lugman — 34

34 — Saba - 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53

43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahqaf - 35

51 — Celles qui éparpillent — 60

88 — L'enveloppante — 26

18 — La Caverne — 110
16 — Les Abeilles — 128

71 —Noé - 28

14 — Abraham — 52

21 — Les Prophétes — 112
23 — Les Croyants — 118
32 — La Prosternation — 30

52 — Le Mont - 49

67 — La Royauté — 30

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure — 25
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30 — Les Romains — 60
29 — L’ Araignée - 69

83 — Les Fraudeurs — 36
Médine
2 — La Vache — 286 versets
8 —Le Butin— 75
3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73
60 — L’Examinée — 13
4 — Les Femmes — 176
99 — Le Séisme — 8

57 —Le Fer—29
47 — Mohammad — 38

13 — Le Tonnerre — 43
55 — Le Trés-Miséricordieux — 78

76 — UHomme — 31
65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8
59 — Le Rassemblement — 24

24 — La Lumicre — 64
22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18
66 — L’Interdiction — 12
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64 — La Duperie réciproque — 18
61 — Le Rang — 14

62 — L’Assemblée — 11

48 — La Victoire — 29

5 — La Table Servie — 120
9 — Le Retour — 129

110 — Le Secours — 3

Ordre chronologique selon 'université al-Azhar
suites de sourates croissantes par rapport a
I'agencement classique

La Mecque

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — Le Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d’un manteau — 56

1 - Al-Fatiha - 7
111 — La Porteuse de bois — 5

81 — L’Enroulement — 29
87 — Le Trés-Haut — 19
92 — La Nuit - 21

89 — ’Aube - 30
93 — La Jour montant — 11
94 — I’Ouverture — 8

103 — Le Temps — 3
100 — Les Coursiers — 11
108 — L’Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8

107 — La Premiére nécessité — 7
109 — Les Ingrats — 6
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105 — L’Eléphant — 5

113 — L’Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
53 — L’Ktoile - 62

80 — 11 s’est renfrogné — 42
97 — Le Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22
95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40
104 — Le Calomniateur — 9
77 — Les Envoyées — 50

50 — Qaf-45

90 — La Cité — 20

86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune — 55

38 — Sad — 88

7 — Al ‘Araf - 206

72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45

19 — Marie — 98

20 — Ta-Ha - 135

56 — L'Avénement — 96
26 — Les Poétes — 227
27 — Les Fourmis — 93
28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 — Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr - 99

6 — Les Bestiaux — 165
37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
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31 - Luqman - 34

34 — Saba - 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53
43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahqaf - 35

51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'enveloppante — 26

18 — La Caverne — 110

16 — Les Abeilles — 128

71 — Noé — 28

14 — Abraham - 52

21 — Les Prophetes — 112

23 — Les Croyants — 118

32 — La Prosternation — 30

52 — Le Mont - 49

67 — La Royauté — 30

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure — 25

30 — Les Romains — 60

29 — L’Araignée - 69

83 — Les Fraudeurs — 36

Médine

2 — La Vache — 286 versets
8 — Le Butin — 75

3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73
60 — L’Examinée — 13
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4 — Les Femmes — 176

99 — Le Séisme — 8

57 — Le Fer — 29

47 — Mohammad — 38

13 — Le Tonnerre — 43

55 — Le Treés-Miséricordieux — 78
76 — L’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12
98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24
24 — La Lumicére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18
66 — L’Interdiction — 12

64 — La Duperie réciproque — 18
61 — Le Rang — 14

62 — L'Assemblée — 11

48 — La Victoire — 29

5 — La Table Servie — 120

9 — Le Retour — 129

110 — Le Secours — 3

Ordre chronologique selon 'université al-Azhar
isolas de suites approximatives par rapport a
I'agencement classique

La Mecque

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — Le Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d’un manteau — 56
1 — Al-Fatiha - 7

111 — La Porteuse de bois — 5

81 — L’Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19
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92 — La Nuit - 21

89 — ’Aube - 30

93 — La Jour montant — 11
94 — I’Ouverture — 8

103 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8

107 — La Premiére nécessité — 7

109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — I’Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6

112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4

53 — L’Etoile - 62

80 — 11 s’est renfrogné — 42
97 — Le Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22
95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40
104 — Le Calomniateur — 9
77 — Les Envoyées — 50

50 — Qaf —45

90 — La Cité — 20

86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune — 55

38 —Sad - 88

7 — Al ‘Araf - 206

72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45

19 — Marie — 98
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20 — Ta-Ha - 135

56 — L'Avénement — 96
26 — Les Poetes — 227
27 — Les Fourmis — 93
28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 — Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr - 99

6 — Les Bestiaux — 165

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
31 - Lugman - 34

34 — Saba — 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53

43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahqaf - 35

51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'enveloppante — 26

18 — La Caverne — 110

16 — Les Abeilles — 128

71 —Noé — 28

14 — Abraham — 52

21 — Les Prophétes — 112

23 — Les Croyants — 118

32 — La Prosternation — 30

52 —Le Mont - 49

67 — La Royauté — 30

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure — 25
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30 — Les Romains — 60
29 — I’ Araignée - 69
83 — Les Fraudeurs — 36

Médine

2 — La Vache — 286 versets

8 — Le Butin - 75

3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73

60 — L’Examinée — 13

4 — Les Femmes — 176

99 — Le Séisme — 8

57 — Le Fer - 29

47 — Mohammad — 38

13 — Le Tonnerre — 43

55 — Le Trés-Miséricordieux — 78
76 — ’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24

24 — La Lumiére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11
58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18
66 — L’Interdiction — 12
64 — La Duperie réciproque — 18
61 — Le Rang — 14

62 — L'Assemblée — 11

48 — La Victoire — 29

5 — La Table Servie — 120
9 — Le Retour — 129

110 — Le Secours - 3
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Ordre chronologique selon 'université al-Azhar
identification de groupes de sourates,
tenant compte des suites existantes dans
I'agencement classique au seins des groupes repérés
et pondéré par les critéres précisés entre chaque
groupe

La Mecque

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — Le Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d’un manteau — 56
1 — Al-Fatiha - 7

111 — La Porteuse de bois — 5

81 — I’Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19

92 — La Nuit — 21

89 — L’ Aube — 30

93 — La Jour montant — 11

94 — I’Ouverture — 8

103 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’ Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8
107 — La Premiére nécessité — 7

109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — L’Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
53 — L’Etoile - 62

80 — Il s’est renfrogné — 42

97 — Le Décret — 5

91 — Le Soleil - 15

85 — Les Constellations — 22

95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11
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75 — La Résurrection - 40
104 — Le Calomniateur — 9
77 — Les Envoyées - 50

suites présentes dans I'agencement classique au sein du groupe
(73-74, 93-94, 113-114) / fin d'un amas de sourates, écart
significatif et reprise d'une suite croissante par rapport a
l'agencement classique

50 — Qaf-45

90 — La Cité — 20

86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune — 55

38 — Sad — 88

7 — Al ‘Araf - 206

72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur - 45

écart significatif, reprise d'une suite présente dans
l'agencement classique et autres suites également présentes
dans l'agencement classique au sein du groupe (19-20, 26 a 28
et 10a12)

19 — Marie — 98

20 — Ta-Ha - 135

56 — L'Avénement — 96
26 — Les Poétes — 227
27 — Les Fourmis — 93
28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 — Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr — 99

6 — Les Bestiaux - 165
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écart significatif et reprise d'une suite approximative par
rapport a l'agencement classique incluant une suite présente
dans l'agencement classique au sein du groupe (39 a 46)

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182
31 - Lugman - 34

34 — Saba — 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53

43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahqaf - 35

51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'enveloppante - 26

écart significatif et reprise d'une suite approximative par
rapport a l'agencement classique

18 — La Caverne — 110
16 — Les Abeilles — 128
71 — Noé — 28

14 — Abraham — 52

21 — Les Prophetes — 112
23 — Les Croyants — 118
32 — La Prosternation - 30

écart significatif et reprise d'une suite approximative par
rapport a l'agencement classique incluant une suite présente
dans I'agencement classique au sein du groupe (69-70)

52 — Le Mont - 49

67 — La Royauté — 30

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure - 25
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écart significatif et reprise d'une suite approximative par
rapport a l'agencement classique

30 — Les Romains — 60
29 — L’Araignée - 69
83 — Les Fraudeurs - 36

Médine

écart significatif et reprise d'une suite approximative par
rapport & l'agencement classique / début de la période
médinoise

2 — La Vache — 286 versets

8 — Le Butin — 75

3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73

60 — L’Examinée — 13

4 — Les Femmes — 176

99 — Le Séisme — 8

57— Le Fer—29

47 — Mohammad - 38

écart significatif suivi de sourates assez écartées dans
l'agencement classique

13 — Le Tonnerre — 43
55 — Le Tres-Miséricordieux — 78
76 — L’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24
24 — La Lumiére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18
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66 — L’Interdiction — 12
64 — La Duperie réciproque - 18

fin d'une suite approximative par rapport a l'agencement
classique et reprise d'une suite présente dans l'agencement
classique (61-62)

61 — Le Rang — 14

62 — L'Assemblée — 11
48 — La Victoire — 29

5 — La Table Servie — 120
9 — Le Retour — 129

110 — Le Secours — 3
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Ordre chronologique selon Al Azhar
identification de groupes de sourates

La Mecque

96 — L'Adhérence — 19 versets

68 — La Plume — 52

73 — L'Enveloppé — 20

74 — Le Revétu d'un manteau — 56
1 — Al-Fatiha - 7

111 — La Porteuse de bois — 5

81 — L'Enroulement — 29

87 — Le Trés-Haut — 19

92 — La Nuit — 21

89 — L'Aube — 30

93 — Le Jour Montant — 11

94 — Le Temps — 3

100 — Les Coursiers — 11

108 — L’ Abondance — 3

102 — La Course aux richesses — 8
107 — La Premiére nécessité — 7
109 — Les Ingrats — 6

105 — L’Eléphant — 5

113 — L'Aurore — 5

114 — Les Hommes qui raisonnent — 6
112 — L'Impénétrable Soutien Universel — 4
53 — L’Etoile - 62

80 — Il s'est renfrogné — 42

97 — La Décret — 5

91 — Le Soleil — 15

85 — Les Constellations — 22

95 — Le Figuier — 8

106 — Les Quraychs — 4

101 — Le Fracas — 11

75 — La Résurrection - 40

104 — Le Calomniateur — 9

77 — Les Envoyées — 50
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50 — Qaf — 45 versets

90 — La Cité — 20

86 — L’ Astre nocturne — 17
54 — La Lune — 55

38 — Sad — 88

7 — Al ‘Araf - 206

72 — Les Aliénés — 28

36 — Ya-Sin — 83

25 — Le Discernement — 77
35 — Le Créateur — 45

19 — Marie — 98 versets
20 — Ta-Ha — 135

56 — L'Avénement — 96
26 — Les Poctes — 227
27 — Les Fourmis — 93
28 — Le Récit — 88

17 — Le Voyage nocturne — 111
10 — Jonas — 109

11 —Houd - 123

12 — Joseph — 111

15 — Al-Hijr — 99

6 — Les Bestiaux — 165

37 — Celles qui se tiennent en rangs — 182 versets
31 — Lugman — 34

34 — Saba— 54

39 — Les Groupes — 75

40 — Celui qui recouvre — 85
41 — Les Signes exposés — 54
42 — La Concertation — 53

43 — La Parure — 89

44 — La Fumée — 59

45 — L'agenouillée — 37

46 — Al ‘Ahgaf-35

51 — Celles qui éparpillent — 60
88 — L'enveloppante — 26
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18 — La Caverne — 110 versets
16 — Les Abeilles — 128

71 — Noé — 28

14 — Abraham — 52

21 — Les Prophétes — 112

23 — Les Croyants — 118

32 — La Prosternation — 30

52 — Le Mont — 49 versets

67 — La Royauté — 30

69 — L’Inéluctable Vérité — 52
70 — Les Degrés — 44

79 — Ceux qui arrachent — 46
82 — La Rupture — 19

84 — La Déchirure — 25

30 — Les Romains — 60 versets
29 — L’ Araignée - 69
83 — Les Fraudeurs — 36

Médine

2 — La Vache — 286 versets

8 — Le Butin — 75

3 — La Famille de ‘Imran — 200
33 — Les Factions — 73

60 — L’Examinée — 13

4 — Les Femmes — 176

99 — Le Séisme — 8

57 — Le Fer — 29

47 — Mohammad — 38
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13 — Le Tonnerre — 43 versets
55 — Le Trés-Miséricordieux — 78
76 — L’Homme — 31

65 — La Répudiation — 12

98 — L’Evidence — 8

59 — Le Rassemblement — 24

24 — La Lumiére — 64

22 — Le Pélerinage — 78

63 — Les Hypocrites — 11

58 — La Discussion — 22

49 — Les Appartements — 18

66 — L’Interdiction — 12

64 — La Duperie réciproque — 18

61 — Le Rang — 14 versets
62 — L'Assemblée — 11

48 — La Victoire — 29

5 — La Table Servie — 120
9 — Le Retour — 129

110 — Le Secours - 3
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La sourate Ya-Sin
Quelle est la place de la sourate Ya-Sin dans le Coran ?

La sourate Ya-Sin, se trouve dans la seconde partie du
Coran : Le Discernement. Discernement, « Fourqan »,
peut aussi se traduire par distinction, critére,
discrimination.

Précisons ici, que si l'on peut dire qu'il y a de courtes
sourates quant a leurs tailles, il n'y a pas de « petites
sourates » quant a leurs importances ou contenus. Le
Coran est un tout qui se répond et qui ne peut-étre
envisagé que de manicre globale.

La sourate Ya-Sin, cependant, est unique, incomparable.
Un hadith nous rapporte : « Chaque chose a un ceeur.
Quant au cceur du Coran, c'est Ya-Sin. Celui qui la
récite, a le mérite de celui qui récite dix fois le Coran ».
Ya-Sin est également l'un des noms traditionnels du
Prophéte, Allahouma salli 'aleyhi.

Que signifie Ya-Sin ?

Cette  question  mériterait un  développement
philologique a propos des « lettres isolées » présentes au
début de certaines sourates du Coran. En effet, toutes les
lettres sont dans leur nature premicre - a l'instar des
hiéroglyphes, « écriture sacrée » - des idéogrammes. Ya
désigne la main, la capacité, la maitrise, 'action. Sin
désigne l'appui, le soutien. Ya-Sin, c'est la main qui
soutient. Regardons attentivement ces lettres : Y, S.
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Quels sont les thémes de la sourate Ya-Sin ?

Les thémes de la sourate Ya-Sin sont ceux du Coran. Ils
sont : La Révélation, Le Discernement, L'Avénement,
La Sagesse, La Remise confiante en Allah, La Patience,
Le Livre Scellé, Al Imane, Al Islam, Al Ihsane.

Quelle est la structure de la sourate Ya-Sin ?

La sourate Ya-Sin a dix parties. La sourate Ya-Sin est le
Coran dans son entier. La sourate Ya-Sin est fractale,
elle est également dix fois le Coran. Et son dernier
verset, est aussi le Coran entier. Gloire et Pureté a Allah,
et par Sa Louange a Lui !
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SOURATE YA-SIN

Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.

Par le Nom d’Allah, le Trés-Matriciel-Tres-
Miséricordieux, le Tout-Matriciel-Tout-Miséricordieux.

1. Ya-Sin.

2. Par la Lecture Sage.

3. Tu es parmi les Envoyés

4. sur un chemin droit.

5. Révélation du Puissant, du Tout-Miséricordieux.

6. Afin que tu avertisses un peuple dont n'ont pas été
avertis les péres : ils sont donc insouciants.

7. La Parole s'est bel et bien réalisée a l'encontre de la
plupart d'entre eux : ils ne croiront donc pas.

8. Nous avons mis a leur cou des carcans jusqu'au
menton : aussi, les voila tétes dressées.

9. Et Nous avons mis une barriére devant eux et une
barriére derriére eux ; Nous les avons recouvert d'un
voile : aussi, ils ne voient plus.

10. Et cela leur est égal que tu les avertisses ou que tu
ne les avertisses pas : ils ne croiront pas.

11. Tu avertis seulement qui suit le Rappel et redoute le
Tres-Miséricordieux par le caché. Annonce-lui donc un
pardon et une récompense généreuse.

12. Vraiment, c'est Nous qui ressuscitons les morts et
écrivons ce qu'ils ont fait ainsi que leurs traces. Et toute
chose est par Nous consigné dans un original (un guide)
explicite.

13. Donne-leur comme exemple les habitants de la cité,
quand lui vinrent les envoyés.

14. Quand Nous leur envoyames deux [envoyés], ils les
traiterent de menteurs. Nous les renfor¢cdmes alors par
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un troisiéme et ils dirent : « Vraiment, & vous, nous
sommes envoyeés !»

15. Ils dirent : « Vous n'étes que des humains comme
nous et le Trés-Miséricordieux n'a rien fait descendre,
vous n'étes que des menteurs !»

16. Ils dirent : « Notre Seigneur sait qu'a vous nous
sommes envoyes.

17. Et ne nous incombe que la transmission claire ».

18. Ils dirent : « Nous voyons en vous un mauvais sort.
Si vous ne cessez pas, nous vous lapideront et un
douloureux chatiment de notre part vous touchera !»

19. Ils dirent : « Votre sort est avec vous-mémes. Est-ce
qu'on vous [le] rappelle ? Mais vous étes des gens
outranciers ».

20. Et vint, du bout de la ville, un homme en toute hate,
il dit : « O mon peuple, suivez les envoyés :

21. suivez ceux qui ne vous demandent aucun salaire et
qui sont bien guidés.

22. Et qu'aurais-je a ne pas adorer Celui qui m'a crée ?
Et c'est vers Lui que vous serez ramenés.

23. Prendrais-je en dehors de Lui des divinités ? Si le
Trés-Miséricordieux veut me contraindre, leur
intercession ne me servirait a rien et elles ne me
sauveraient pas.

24. Je serais alors dans un égarement évident.

25. Vraiment, je crois en votre Seigneur, alors, écoutez-
moi ».

26. 11 fut dit : « Entre au Jardin». Il dit : « Ah si
seulement mon peuple savait,

27. en raison de quoi mon Seigneur m'a pardonné et m'a
placé parmi les honorés ».

28. Et aprés lui, sur son peuple, Nous n'avons fait
descendre aucune armée du ciel et Nous n'avons pas fait
descendre.

29. Il n'y eut qu'un cri unique. Aussi, les voila éteints.
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30. Hélas pour les serviteurs ! Il ne leur vient aucun
Messager sans qu'ils ne s'en moquent.

31. Ne voient-ils pas combien de générations avant eux
Nous avons fait périr ? Lesquelles ne reviendront pas
Vers eux.

32. Et bien que tous ensemble, auprés de Nous, ils
seront présentés.

33. Et un signe pour eux, la terre morte, Nous lui
redonnons vie. Et d'elle Nous faisons sortir des grains
dont ils mangent.

34. Et Nous y avons mis des jardins de palmiers et de
vignes et Nous y avons fait jaillir des sources,

35. afin qu'ils mangent de ses fruits et de ce que leurs
mains ont produit. Ne seront-ils pas reconnaissants ?

36. Gloire a Celui qui a créé tout couple, de ce que la
terre fait croitre, et d'eux-mémes, et de ce qu'ils ne
savent pas.

37. Et un signe pour eux, la nuit dont Nous faisons
disparaitre le jour, les voici alors dans les ténébres.

38. Et le soleil évolue selon le parcours qui lui est
assigné ; telle est la détermination du Puissant, du
Savant.

39. Et la lune, Nous lui avons déterminé des phases
jusqu'a ce qu'elle redevienne semblable a la palme
vieillie (au croissant initial).

40. Il ne convient ni au soleil de rattraper la lune, ni a la
nuit de devancer le jour; et chacun vogue dans une
orbite.

41. Et un signe pour eux : que Nous ayons porté leur
descendance dans le bateau chargé.

42. Et semblable a celui-ci, Nous avons créé pour eux ce
qu'ils montent.

43. Et si Nous le voulions, Nous les engloutirions : alors
pour eux, pas de secoureur et ils ne seraient pas sauvés,
44. sauf par une miséricorde venant de Nous et pour une
jouissance éphémeére.
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45. Et quand on leur dit : « Craignez ce qui est devant
vous et ce qui est derriére vous. Puissiez-vous faire
l'objet de la miséricorde ! »

46. Et aucun signe ne leur vient d'entre les signes de leur
Seigneur sans qu'ils ne s'en détournent.

47. Et quand on leur dit : « Dépensez de ce qu'Allah
vous a attribué ». Ceux qui ont mécru disent a ceux qui
ont cru : « Allons-nous nourrir celui qu'Allah s'll voulait
aurait nourri ? Vous n'étes que dans un égarement
évident ».

48. Et ils disent : « A quand cette promesse si vous étes
véridiques ? »

49. Ils n'attendent qu'un cri unique qui les saisira tandis
qu'ils seront en train de se quereller.

50. Alors, ils ne pourront ni faire de testament, ni
revenir a leur famille.

51. Et il sera souffler dans la Trompe. Alors voila que,
de leurs tombes, vers leur Seigneur ils se précipiteront,
52. en disant : « Malheur a nous ! Qui nous a ressuscités
des lieux nous dormions ? » Voici ce que le Trés-
Miséricordieux avait promis ; et les Messagers ont dit
vrai.

53. 1l n'y aura qu'un cri unique, et voila que tous
ensemble, aupres de Nous, ils seront présentés.

54. Alors, ce jour, aucune ame ne sera lésée. Et vous ne
serez rétribués que selon ce que vous faisiez.

55. Vraiment, les gens du Jardin seront, ce jour-la, tout
occupés a se réjouir ;

56. eux et leurs épouses sous des ombrages, accoudés
sur des divans.

57. La, ils auront des fruits et la ce qu'ils souhaitent,

58. «Paix!», Parole venant d'un Seigneur Tout-
Miséricordieux.

59. « Et tenez-vous & I'écart en ce jour ! O vous les
coupables ! »
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60. Ne vous ai-Je pas engagés, 6 enfants d'Adam, a ne
pas adorer le Calculateur ? Il est vraiment pour vous un
ennemi déclaré,

61. et a M'adorer ? Voila un chemin bien droit.

62. Et il a certes égaré parmi vous beaucoup de
générations. Ne faites-vous pas le lien ?

63. Voici I'Enfer qui vous était promis.

64. Brilez-y, en ce jour, pour avoir mécru.

65. Ce jour, Nous scellons leurs bouches, tandis que
leurs mains Nous parleront et que leurs jambes
témoigneront de ce qu'ils avaient accompli.

66. Et si Nous voulions, Nous frapperions leurs yeux de
cécité : ils s'efforceraient alors d'avancer sur le chemin.
Alors, comment pourront-ils voir ?

67. Et si Nous voulions, Nous les métamorphoserions
sur place, de sorte qu'ils ne pourrait ni avancer ni
revenir.

68. Et a qui Nous accordons une longue vie, Nous
affaiblissons sa constitution. Ne font-ils pas le lien ?

69. Et Nous ne lui avons pas enseigné la poésie ; et elle
ne lui convient pas. Il n'est qu'un rappel et une Lecture
[Coran] claire,

70. afin qu'il avertisse qui est vivant et que la Parole se
réalise contre les mécréants.

71. Ne voient-ils pas que, parmi ce que Nos Mains ont
fait, Nous avons créé¢ pour eux des bestiaux qu'ils
possédent ?

72. Et Nous les leurs avons soumis ; alors, ils montent
certains et ils se nourrissent d'autres ;

73. et ils en retirent utilités et boissons. Alors, ne seront-
ils pas reconnaissants ?

74. Et ils prennent des divinités en dehors d'Allah.
Puissent-ils étre secourus !

75. Elles ne pourront les secourir, et elles seront, contre
eux, une armée convoquée.
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76. Alors, que leurs paroles ne t'affligent pas. Vraiment,
Nous savons ce qu'ils cachent et ce qu'ils divulguent.

77. L'homme ne voit-il pas que Nous 1'avons créé d'une
goutte de sperme ? Alors, le voila un contestataire
déclaré.

78. Et il Nous donne un exemple et a oublié sa création ;
il dit : « Qui redonne vie aux ossements une fois réduits
en poussiere ? »

79. Dis : « Leur redonnera vie, Celui qui les a fait
croitre une premiére fois ». Et Il est, de toute création
Savant ;

80. Celui qui, pour vous, a fait de I'arbre vert un feu,
alors voila que de celui-ci vous allumez.

81. N'est-t-Il pas - Celui qui a créé les cieux et la terre -
capable de créer leur pareil ? Mais si | Et Il est le
Créateur, le Savant.

82. Son ordre, quand Il veut une chose est qu'll lui dise :
« Sois », alors elle est.

83. Alors, Gloire a Celui par la main duquel est le
royaume de toute chose et c'est a Lui que vous serez
rameneés.

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Les dix parties de la sourate Ya-Sin

La sourate Ya-Sin, étant de nature cachetée et
totalisatrice, ce qui suit, ne saurait tenir d’exégése, ni
d'une présentation exhaustive. Il s'agit plutdt ici, de
présenter I'herméneutique coranique que porte — en elle-
méme - la sourate, et que porte — en lui-méme - le
Coran. Et Allah, Lui, est grand, le plus grand !

Premiére partie : vl a v12
Seconde partie : v13 a v27
Troisiéme partie : v28 a v32
Quatriéme partie : v33 a v40
Cinqui¢me partie : v41 a v53
Sixiéme partie : v54 a v59
Septieme partie : v60 a v64
Huitiéme partie : v65 a v70
Neuviéme partie : v71 a v76
Dixiéme partie : v77 a v83

Avant de pouvoir appréhender chaque partie, il nous
faut observer patiemment, attentivement et globalement
la sourate.

Comment les parties s'introduisent, par quels termes et
quels sens ont ces termes.

Il nous faut également préciser que les noms des parties,
ne sont pas a prendre par notre prisme dit « moderne »,
historiquement construit. Il s'agit par ex pour la Sagesse,
de la Sagesse coranique, non de la Sagesse d'apres telle
ou telle philosophie dont nous aurions déja la définition
précongue.

La sourate commence par Ya-Sin, Par...v1

Elle fait donc partie des sourates introduites par des
« lettres isolées » et par un serment Divin. A la lecture
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du Coran il faut suivre le propos et attendre un « saut »,
une extension du propos :

Et donne-leur comme exemple...v13
Et apres lui...v28

Et un signe pour eux...v33

Et un signe pour eux...v41

Alors, ce jour...v54

Ne vous ai-Je pas...v60

Ce jour...v65

Ne voient-ils pas que...v71
L'homme ne voit-il pas que...v77

La sourate Ya-Sin nous apprend donc en premier lieu -
par sa structure méme - a discerner, a lire le Coran.
Toutes les sourates peuvent se lire par cette méthode de
discernement attentif. Cependant, il n'y a aucune sourate
qui ait cette structure. Une structure a dix parties en 83
versets.

Ces amorces suffisent elles-mémes a cerner l'extension
du propos et la suite du propos. Nous avons donc :
serment, exemple, signe(s), jour(s), engagement et
interpellation, appels a la raison, a la clairvoyance, au
retour sur soi :

- Les serments Divin dans le Coran sont d'une portée
énorme. Ici : « par le Coran Sage », la Lecture sage, le
Ramassage global plein de sagesse ou la Récitation
sage. C'est l'unique occurrence coranique de ces deux
termes accolés.

Pour se faire une idée plus large, le mot « Hukm » de la
méme racine par ex, désigne le « jugement sage ».

- Le terme «exemple » dans le Coran est utilisé a
dessein, « mathal » signifie exemple, analogie, parabole.
En l'occurrence 1'exemple ici, peut-étre historique mais
il est utilis¢é de maniére parabolique de facon a
transmettre une science primordiale (celle de la « petite
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dialectique » face a la « grande dialectique » et donc
celle du discernement).

- « Et apreés lui... » : le récit de la parabole précédente se
termine et comme toutes les parties de la sourate, elle
est conclus par un « noun ». Il s'agit donc ici d'une trés
subtile extension du discours, une suite sur un autre ton,
compréhensible en propre.

- Les amorces : « Et un signe pour eux...» sont trés
significatives dans cette sourate. Les deux premiéres
occurrences v33 et v41 se répondent et se complétent.
La troisiéme occurrence, elle, débute un propos.

- Le terme de « jour », « yawm » dans le Coran désigne
un jour, une journée et peut également se comprendre
par la définition du terme « journey» de l'anglais :
périple, escale, halte.

- Le rappel d'un engagement : « Ne vous ai-Je pas... »,
lui, manifeste un changement de ton.

- La réapparition du terme jour, « yawm », débute le
développement d'un propos.

- Les deux derniéres amorces : « Ne voient-ils pas
que... », « L'homme ne voit-il pas que.. », elles, sont
manifestes.

A noter que dans le Coran, les structures de sourates
procédent de entrelacement en interdépendances : entrée
en matiére, introduction, développements, sous-
développements, développements connexes ou annexes,
pré-conclusion, conclusion, le tout servant le méme
théme. La sourate Ya-Sin, elle, se déploie en
entrelacements interdépendants tout en servant les dix
thémes coraniques. Et Il est, le Savant, le Trés-Sage, le
Subtil.
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Premieére partie : vl a v12

Théme : La Révélation

Style(s) : Discours adressé a Mohammad, portant sur la
Révélation

Introduction : YS, par le Coran Sage tu es parmi les
envoyé€s sur un chemin droit. Révélation du Puissant, du
Tout-Matriciel, Tout-Miséricordieux.

Conclusion : Vraiment, c'est Nous qui ressuscitons les
morts et écrivons ce qu'ils ont fait ainsi que leurs traces.
Et toute chose est par Nous consigné dans un original
(un guide) explicite (Noun).

Mots clés : Coran, Révélation, avertissements, Parole,
Rappel, original explicite (guide).

Translittérations morpheémes et assonances Fa :

Fahoum, Fi, Fahiya, Fa.

Seconde partie : v13 a v27

Théme : Le Discernement

Style(s) : Parabole « anhistorique »

Introduction : Donne-leur comme exemple les habitants
de la cité...

Conclusion : « Ah si seulement mon peuple savait, en
raison de quoi mon Seigneur m'a pardonné et m'a placé
parmi les honorés ». (Noun)

Mots clés : Mensonge, transmission claire, Votre sort est
avec vous-mémes, bien-guidés, égarement, écoutez-moi.
Translittérations morphémes et assonances Sin :
mourSaline, arSalna, mourSaloun, lamourSaloun.
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Troisiéme partie : v28 & v32

Théme : L'Avénement

Style(s) : Extension, suite d'une parabole

Introduction : Et apreés lui, sur son peuple, Nous n'avons
fait descendre aucune armée du ciel et Nous n'avons pas
fait descendre.

Conclusion : Et bien que tous ensemble, aupres de
Nous, ils seront présentés (Noun).

Mots clés: Ce jour, ne sera, ce jour-la, vous serez,
Parole venant, en ce jour.

Translittérations morphémes et assonances Ha :

sayHata waHida, mouHdaroun.

Quatriéme partie : v33 a v40

Théme : La Sagesse

Style(s) : Discours général, dualité, symbolique
cosmologique, micro-macrocosme

Introduction : Et un signe pour eux, la terre morte, Nous
lui redonnons vie. Et d'elle Nous faisons sortir des
grains dont ils mangent.

Conclusion : Et Ia lune, Nous lui avons déterminé des
phases jusqu'a ce qu'elle redevienne semblable a la
palme vieillie (au croissant initial) (Noun).

Mots clés : Signe, mort, vie, reconnaissants, Gloire,
couple, croitre, nuit, jour, ténébres, détermination,
parcours.

Translittérations morphémes et assonances Noun :
ahyeyNaha, akhrajeNa, jaralNa, jeNNa, wa fajarNa,
soubehaNa, NNahar, qaddareNahou maNazil.
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Cinquiéme partie : v41 a v53

Théme : Le Remise confiante en Allah

Style(s) : Discours historique, symbolique, eschatologie
Introduction : Et un signe pour eux : que Nous ayons
porté leur descendance dans le bateau chargé.
Conclusion : Il n'y aura qu'un cri unique, et voila que
tous ensemble, auprés de Nous, ils seront présentés
(Noun).

Mots clés : Signe, portés, secoureurs, sauvés, ce qui est
devant vous et ce qui est derriére vous, miséricorde, ce
que le Trés-Miséricordieux avait promis.
Translittérations morphémes et assonances Lam :
Lahoum, iLa, Lahoumou, La'alahoum, aLadhin, lil Ladhin,
iLLa, wa La iLa, wa La.

Sixieéme partie : v54 a v59

Théme : La Patience

Style(s) : « Discours hors temps », « eschatologie
pratique »

Introduction : Alors, ce jour, aucune ame ne sera 1ésée.
Et vous ne serez rétribués que selon ce que vous faisiez.
Conclusion : « Et tenez-vous a I'écart en ce jour ! O
vous les coupables ! » (Noun)

Mots clés: Ce jour, rétribués, ce jour-la, réjouir,
souhaitent.

Translittérations morphémes et assonances Ya :

el Yawn, ma Yadda'oun, el Yawm aYYouha.

70



Septiéme partie : v60 a v64

Théme : Le Livre Scellé

Style(s) : Engagement, Menace, Implacabilité
Introduction : Ne vous ai-Je pas engagés, 6 enfants
d'Adam, a ne pas adorer le Calculateur ?

Conclusion : Brillez-y, en ce jour, pour avoir mécru
(Noun).

Mots clés : Engagés, adorer, m'adorez, promis.
Translittérations morpheémes et assonances Kaf :
ileyKoum, laKoum, minKoum, taKounou, Kountoum.

Huitiéme partie : v65 a v70

Théme : Al Imane

Style(s) : Prise a témoin

Introduction : Ce jour, Nous scellons leurs bouches,
tandis que leurs mains Nous parleront et que leurs
jambes témoigneront de ce qu'ils avaient accompli.
Conclusion : ...afin qu'il avertisse qui est vivant et que la
Parole se réalise contre les mécréants (Noun).

Mots clés : Témoigneront, voir, ne font-ils pas le lien,
mécréants.

Translittérations morpheémes et assonances Chin :
taCHhadou, wa law naCHa.

71



Neuviéme partie : v71 av76

Théme : Al Islam

Style(s) : Discours général, prise a témoin, discours
adressé a Mohammad

Introduction : Ne voient-ils pas que, parmi ce que Nos
Mains ont fait, Nous avons créé pour eux des bestiaux
qu'ils possédent ? Et Nous les leurs avons soumis.
Conclusion : Alors, que leurs paroles ne t'affligent pas.
Vraiment, Nous savons ce qu'ils cachent et ce qu'ils
divulguent (Noun).

Mots clés : On fait, possédent, soumis, reconnaissants,
cachent, divulguent.

Translittérations morphémes et assonances ha :

laHoum, laHa, wa dhallalnaHa, faminHa, wa minHa, fiHa,
naseraHoum wa Houm la Houm, gawlouHom.

Dixiéme partie : v77 a v83

Théme : Al Ihsane

Style(s) : Discours général, prise a témoin, remise
d'Allah en « cause premiere »

Introduction : L'homme ne voit-il pas que Nous 'avons
créé dune goutte de sperme ? Alors, le voila un
contestataire déclaré.

Conclusion : Alors, Gloire a Celui par la main duquel
est le royaume de toute chose et c'est a Lui que vous
serez ramenés (Noun).

Mots clés : Contestataire, redonnera vie, fait croitre (+
v83 dans son entier).

Translittérations morpheémes et assonances Ra :

vaRa, wa dhaRaba, Ramim, maRRa, naRa, bigadiRin,
amRouhou, idha aRada, touReja'oun.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.

Par le Nom d’Allah, le Trés-Matriciel-Tres-
Miséricordieux, le Tout-Matriciel-Tout-Miséricordieux.

1. Ya-Sin.
2. Par la Lecture Sage.
3. Tu es parmi les Envoyés
4. sur un chemin droit.
5. Révélation du Puissant, du Tout-Miséricordieux.
6. Afin que tu avertisses un peuple dont n'ont pas été
avertis les péres : ils sont donc insouciants.
7. La Parole s'est bel et bien réalisée a l'encontre de la
plupart d'entre eux : ils ne croiront donc pas.
8. Nous avons mis a leur cou des carcans jusqu'au
menton : aussi, les voila tétes dressées.
9. Et Nous avons mis une barriére devant eux et une
barriére derriére eux ; Nous les avons recouvert d'un
voile : aussi, ils ne voient plus.
10. Et cela leur est égal que tu les avertisses ou que tu
ne les avertisses pas : ils ne croiront pas.
11. Tu avertis seulement qui suit le Rappel et redoute le
Trés-Miséricordieux par le caché. Annonce-lui donc un
pardon et une récompense généreuse.
12. Vraiment, c'est Nous qui ressuscitons les morts et
écrivons ce qu'ils ont fait ainsi que leurs traces. Et toute
chose est par Nous consigné dans un original (un guide)
explicite.

La Révélation
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13. Donne-leur comme exemple les habitants de la cité,
quand lui vinrent les envoyés.
14. Quand Nous leur envoyames deux [envoyés], ils les
traiterent de menteurs. Nous les renfor¢cdmes alors par
un troisiéme et ils dirent : « Vraiment, a vous, nous
sommes envoyés !»
15. IIs dirent : « Vous n'étes que des humains comme
nous et le Trés-Miséricordieux n'a rien fait descendre,
vous n'étes que des menteurs !»
16. Ils dirent : « Notre Seigneur sait qu'a vous nous
sommes envoyes.
17. Et ne nous incombe que la transmission claire ».
18. IIs dirent : « Nous voyons en vous un mauvais sort.
Si vous ne cessez pas, nous vous lapideront et un
douloureux chatiment de notre part vous touchera !»
19. Ils dirent : « Votre sort est avec vous-mémes. Est-ce
qu'on vous [le] rappelle ? Mais vous étes des gens
outranciers ».
20. Et vint, du bout de la ville, un homme en toute hate,
il dit : « O mon peuple, suivez les envoyés :
21. suivez ceux qui ne vous demandent aucun salaire et
qui sont bien guidés.
22. Et qu'aurais-je a ne pas adorer Celui qui m'a crée ?
Et c'est vers Lui que vous serez ramenés.
23. Prendrais-je en dehors de Lui des divinités ? Si le
Trés-Miséricordieux  veut me contraindre, leur
intercession ne me servirait a rien et elles ne me
sauveraient pas.
24. Je serais alors dans un égarement évident.
25. Vraiment, je crois en votre Seigneur, alors, écoutez-
moi ».
26. 1l fut dit : « Entre au Jardin». I dit : « Ah si
seulement mon peuple savait,
27. en raison de quoi mon Seigneur m'a pardonné et m'a
placé parmi les honorés ».

Le Discernement
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28. Et aprés lui, sur son peuple, Nous n'avons fait
descendre aucune armée du ciel et Nous n'avons pas fait
descendre.
29. Il n'y eut qu'un cri unique. Aussi, les voila éteints.
30. Hélas pour les serviteurs ! Il ne leur vient aucun
Messager sans qu'ils ne s'en moquent.
31. Ne voient-ils pas combien de générations avant eux
Nous avons fait périr ? Lesquelles ne reviendront pas
Vers eux.
32. Et bien que tous ensemble, auprés de Nous, ils
seront présentés.

L'Avénement
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33. Et un signe pour eux, la terre morte, Nous lui
redonnons vie. Et d'elle Nous faisons sortir des grains
dont ils mangent.

34. Et Nous y avons mis des jardins de palmiers et de
vignes et Nous y avons fait jaillir des sources,

35. afin qu'ils mangent de ses fruits et de ce que leurs
mains ont produit. Ne seront-ils pas reconnaissants ?

36. Gloire a Celui qui a créé tout couple, de ce que la
terre fait croitre, et d'eux-mémes, et de ce qu'ils ne
savent pas.

37. Et un signe pour eux, la nuit dont Nous faisons
disparaitre le jour, les voici alors dans les ténébres.

38. Et le soleil évolue selon le parcours qui Iui est
assigné ; telle est la détermination du Puissant, du
Savant.
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39. Et la lune, Nous lui avons déterminé des phases
jusqu'a ce qu'elle redevienne semblable a la palme
vieillie (au croissant initial).

40. 11 ne convient ni au soleil de rattraper la lune, ni a la
nuit de devancer le jour; et chacun vogue dans une
orbite.

La Sagesse
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41. Et un signe pour eux : que Nous ayons porté leur
descendance dans le bateau chargé.
42. Et semblable a celui-ci, Nous avons créé pour eux ce
qu'ils montent.
43. Et si Nous le voulions, Nous les engloutirions : alors
pour eux, pas de secoureur et ils ne seraient pas sauvés,

44. sauf par une miséricorde venant de Nous et pour une
jouissance éphémere.
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45. Et quand on leur dit : « Craignez ce qui est devant
vous et ce qui est derriére vous. Puissiez-vous faire
l'objet de la miséricorde ! »
46. Et aucun signe ne leur vient d'entre les signes de leur
Seigneur sans qu'ils ne s'en détournent.
47. Et quand on leur dit : « Dépensez de ce qu'Allah
vous a attribué ». Ceux qui ont mécru disent a ceux qui
ont cru : « Allons-nous nourrir celui qu'Allah s'll voulait
aurait nourri ? Vous n'étes que dans un égarement
évident ».
48. Et ils disent : « A quand cette promesse si vous étes
véridiques ? »
49. Ils n'attendent qu'un cri unique qui les saisira tandis
qu'ils seront en train de se quereller.
50. Alors, ils ne pourront ni faire de testament, ni
revenir a leur famille.
51. Et il sera souffler dans la Trompe. Alors voila que,
de leurs tombes, vers leur Seigneur ils se précipiteront,
52. en disant : « Malheur a nous ! Qui nous a ressuscités
des lieux nous dormions ? » Voici ce que le Trés-
Miséricordieux avait promis ; et les Messagers ont dit
vrai.
53. 1l n'y aura qu'un cri unique, et voila que tous
ensemble, aupres de Nous, ils seront présentés.

La Remise confiante en Allah
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54. Alors, ce jour, aucune ame ne sera lésée. Et vous ne
serez rétribués que selon ce que vous faisiez.
55. Vraiment, les gens du Jardin seront, ce jour-la, tout
occupés a se réjouir ;
56. eux et leurs épouses sous des ombrages, accoudés
sur des divans.
57. La, ils auront des fruits et 1a ce qu'ils souhaitent,
58. «Paix!», Parole venant d'un Seigneur Tout-
Miséricordieux.
59. « Et tenez-vous & l'écart en ce jour ! O vous les
coupables ! »

La Patience
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60. Ne vous ai-Je pas engagés, 6 enfants d'Adam, a ne
pas adorer le Calculateur ? Il est vraiment pour vous un
ennemi déclaré,
61. et a M'adorer ? Voila un chemin bien droit.
62. Et il a certes égaré parmi vous beaucoup de
générations. Ne faites-vous pas le lien ?
63. Voici I'Enfer qui vous était promis.
64. Briilez-y, en ce jour, pour avoir mécru.

Le Livre Scellé
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65. Ce jour, Nous scellons leurs bouches, tandis que
leurs mains Nous parleront et que leurs jambes
témoigneront de ce qu'ils avaient accompli.
66. Et si Nous voulions, Nous frapperions leurs yeux de
cécité : ils s'efforceraient alors d'avancer sur le chemin.
Alors, comment pourront-ils voir ?
67. Et si Nous voulions, Nous les métamorphoserions
sur place, de sorte qu'ils ne pourrait ni avancer ni
revenir.
68. Et a qui Nous accordons une longue vie, Nous
affaiblissons sa constitution. Ne font-ils pas le lien ?
69. Et Nous ne lui avons pas enseigné la poésie ; et elle
ne lui convient pas. Il n'est qu'un rappel et une Lecture
[Coran] claire,
70. afin qu'il avertisse qui est vivant et que la Parole se
réalise contre les mécréants.

Al Imane
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71. Ne voient-ils pas que, parmi ce que Nos Mains ont
fait, Nous avons créé pour eux des bestiaux qu'ils
possédent ?
72. Et Nous les leurs avons soumis ; alors, ils montent
certains et ils se nourrissent d'autres ;
73. et ils en retirent utilités et boissons. Alors, ne seront-
ils pas reconnaissants ?
74. Et ils prennent des divinités en dehors d'Allah.
Puissent-ils étre secourus !
75. Elles ne pourront les secourir, et elles seront, contre
eux, une armée convoquée.
76. Alors, que leurs paroles ne t'affligent pas. Vraiment,
Nous savons ce qu'ils cachent et ce qu'ils divulguent.

Al Islam
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77. L'homme ne voit-il pas que Nous 1'avons créé d'une
goutte de sperme ? Alors, le voila un contestataire
déclaré.
78. Et il Nous donne un exemple et a oublié sa création ;
il dit : « Qui redonne vie aux ossements une fois réduits
en poussiere ? »
79. Dis : « Leur redonnera vie, Celui qui les a fait
croitre une premiére fois ». Et Il est, de toute création
Savant ;
80. Celui qui, pour vous, a fait de I'arbre vert un feu,
alors voila que de celui-ci vous allumez.
81. N'est-t-Il pas - Celui qui a créé les cieux et la terre -
capable de créer leur pareil ? Mais si | Et Il est le
Créateur, le Savant.
82. Son ordre, quand Il veut une chose est qu'll lui dise :
« Sois », alors elle est.
83. Alors, Gloire a Celui par la main duquel est le
royaume de toute chose et c'est a Lui que vous serez
rameneés.

Al Thsane
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Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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La sourate Ya-Sin fractale

Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
pn U Can 1 AU sy

Par le Nom d’Allah, le Trés-Matriciel-Trés-
Miséricordieux, le Tout-Matriciel-Tout-Miséricordieux.

o
eéij‘ Qbﬁ\ 3
Cpla 54 Gl
1. Ya-Sin.
2. Par la Lecture Sage.

3. Tu es parmi les Envoyés
La Révélation
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4. sur un chemin droit.
Le Discernement
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5. Révélation du Puissant, du Tout-Miséricordieux.
L'Avénement
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6. Afin que tu avertisses un peuple dont n'ont pas été

avertis les péres : ils sont donc insouciants.
La Sagesse
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7. La Parole s'est bel et bien réalisée a l'encontre de la

plupart d'entre eux : ils ne croiront donc pas.
La Remise confiante en Allah
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8. Nous avons mis a leur cou des carcans jusqu'au
menton : aussi, les voila tétes dressées.
La Patience
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9. Et Nous avons mis une barriére devant eux et une

barriére derriére eux ; Nous les avons recouvert d'un
voile : aussi, ils ne voient plus.

Le Livre Scellé
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10. Et cela leur est égal que tu les avertisses ou que tu

ne les avertisses pas : ils ne croiront pas.
Al Imane
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11. Tu avertis seulement qui suit le Rappel et redoute le
Tres-Miséricordieux par le caché. Annonce-lui donc un
pardon et une récompense généreuse.

Al Islam
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12. Vraiment, c'est Nous qui ressuscitons les morts et
écrivons ce qu'ils ont fait ainsi que leurs traces. Et toute
chose est par Nous consigné dans un original (un guide)
explicite.

Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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13. Donne-leur comme exemple les habitants de la cité,
quand lui vinrent les envoyés.
14. Quand Nous leur envoyames deux [envoyés], ils les
traiterent de menteurs. Nous les renfor¢dmes alors par
un troisiéme et ils dirent : « Vraiment, & vous, nous
sommes envoyés !»
15. IIs dirent : « Vous n'étes que des humains comme
nous et le Trés-Miséricordieux n'a rien fait descendre,
vous n'étes que des menteurs !»

La Révélation
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16. Ils dirent : « Notre Seigneur sait qu'a vous nous
sommes envoyeés.
17. Et ne nous incombe que la transmission claire ».

Le Discernement
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18. Ils dirent : « Nous voyons en vous un mauvais sort.
Si vous ne cessez pas, nous vous lapideront et un

douloureux chatiment de notre part vous touchera !»
L'Avénement
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19. 1lIs dirent : « Votre sort est avec vous-mémes. Est-ce
qu'on vous [le] rappelle ? Mais vous étes des gens

outranciers ».
La Sagesse
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20. Et vint, du bout de la ville, un homme en toute hite,

il dit : « O mon peuple, suivez les envoyés :
La Remise confiante en Allah
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21. suivez ceux qui ne vous demandent aucun salaire et

qui sont bien guidés.
La Patience
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22. Et qu'aurais-je a ne pas adorer Celui qui m'a crée ?

Et c'est vers Lui que vous serez ramenés.
Le Livre Scellé
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23. Prendrais-je en dehors de Lui des divinités ? Si le
Trés-Miséricordieux veut me contraindre, leur
intercession ne me servirait a rien et elles ne me
sauveraient pas.
24. Je serais alors dans un égarement évident.

Al Imane
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25. Vraiment, je crois en votre Seigneur, alors, écoutez-
moi ».
Al Islam
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26. 11 fut dit : « Entre au Jardin». Il dit : « Ah si
seulement mon peuple savait,
27. en raison de quoi mon Seigneur m'a pardonné et m'a
placé parmi les honorés ».

Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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28. Et aprés lui, sur son peuple, Nous n'avons fait
descendre aucune armée du ciel et Nous n'avons pas fait
descendre.

La Révélation, Le Discernement
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29. Il n'y eut qu'un cri unique. Aussi, les voila éteints.
L'Avénement
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30. Hélas pour les serviteurs ! Il ne leur vient aucun
Messager sans qu'ils ne s'en moquent.

La Sagesse, La Remise confiante en Allah, La Patience,
Le Livre Scellé

UPJJY(—;@_A\N_\\U})Q\ e@l\ﬂ\_\ﬁﬁ\é\ gd\

31. Ne voient-ils pas combien de générations avant eux

Nous avons fait périr ? Lesquelles ne reviendront pas
Vers eux.

Al Imane, Al Islam
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32. Et bien que tous ensemble, auprés de Nous, ils

seront présentgs.
Al Thsane
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Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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33. Et un signe pour eux, la terre morte, Nous lui
redonnons vie. Et d'elle Nous faisons sortir des grains

dont ils mangent.
La Révélation

34. Et Nous y avons mis des jardins de palmiers et de
vignes et Nous y avons fait jaillir des sources,
Le Discernement
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35. afin qu'ils mangent de ses fruits et de ce que leurs
mains ont produit. Ne seront-ils pas reconnaissants ?

L'Avénement
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36. Gloire a Celui qui a créé tout couple, de ce que la
terre fait croitre, et d'eux-mémes, et de ce qu'ils ne
savent pas.

La Sagesse
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37. Et un signe pour eux, la nuit dont Nous faisons

disparaitre le jour, les voici alors dans les ténébres.
La Patience, Le Livre Scellé
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38. Et le soleil évolue selon le parcours qui lui est
assigné ; telle est la détermination du Puissant, du
Savant.

Al Imane
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39. Et la lune, Nous lui avons déterminé des phases

jusqu'a ce qu'elle redevienne semblable a la palme
vieillie (au croissant initial).

Al Islam
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40. 11 ne convient ni au soleil de rattraper la lune, ni a la
nuit de devancer le jour; et chacun vogue dans une
orbite.

Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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41. Et un signe pour eux : que Nous ayons porté leur
descendance dans le bateau chargé.
La Révélation
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42. Et semblable a celui-ci, Nous avons créé pour eux ce
qu'ils montent.

43. Et si Nous le voulions, Nous les engloutirions : alors

pour eux, pas de secoureur et ils ne seraient pas sauveés,
Le Discernement
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44. sauf par une miséricorde venant de Nous et pour une
jouissance éphémere.

L'Avénement, La Sagesse
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45. Et quand on leur dit : « Craignez ce qui est devant

vous et ce qui est derriére vous. Puissiez-vous faire
l'objet de la miséricorde ! »

La Remise confiante en Allah
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46. Et aucun signe ne leur vient d'entre les signes de leur

Seigneur sans qu'ils ne s'en détournent.
La Patience
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47. Et quand on leur dit : « Dépensez de ce qu'Allah
vous a attribué ». Ceux qui ont mécru disent a ceux qui
ont cru : « Allons-nous nourrir celui qu'Allah s'Il voulait
aurait nourri ? Vous n'étes que dans un égarement
évident ».

Le Livre Scellé
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48. Et ils disent : « A quand cette promesse si vous étes
véridiques ? »
49. 1ls n'attendent qu'un cri unique qui les saisira tandis
qu'ils seront en train de se quereller.
50. Alors, ils ne pourront ni faire de testament, ni
revenir a leur famille.

Al Imane
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51. Et il sera souffler dans la Trompe. Alors voila que,
de leurs tombes, vers leur Seigneur ils se précipiteront,
52. en disant : « Malheur a nous ! Qui nous a ressuscités
des licux nous dormions ? » Voici ce que le Trés-
Miséricordieux avait promis ; et les Messagers ont dit

vrai.
Al Islam
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53. Il n'y aura qu'un cri unique, et voild que tous
ensemble, aupres de Nous, ils seront présentés.
Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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54. Alors, ce jour, aucune ame ne sera lésée. Et vous ne
serez rétribués que selon ce que vous faisiez.

La Révélation, Le Discernement, L'Avénement, La
Sagesse, La Remise confiante en Allah
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55. Vraiment, les gens du Jardin seront, ce jour-la, tout
occupés a se réjouir ;
La Patience, Le Livre Scellé
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56. eux et leurs épouses sous des ombrages, accoudés
sur des divans.
Al Imane
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57. La, ils auront des fruits et la ce qu'ils souhaitent,
Al Islam
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58. «Paix!», Parole venant d'un Seigneur Tout-
Miséricordieux.

59. « Et tenez-vous a l'écart en ce jour ! O vous les

coupables ! »
Al Thsane
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Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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60. Ne vous ai-Je pas engagés, 6 enfants d'Adam, a ne
pas adorer le Calculateur ? Il est vraiment pour vous un
ennemi déclaré,

La Révélation, Le Discernement, L'Avénement, La
Sagesse, La Remise confiante en Allah, La Patience, Le
Livre Scellé
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61. et a M'adorer ? Voila un chemin bien droit.
Al Imane
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62. Et il a certes égaré parmi vous beaucoup de
générations. Ne faites-vous pas le lien ?
Al Islam
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O5888 A 2 3l a5l
63. Voici I'Enfer qui vous était promis.

64. Briilez-y, en ce jour, pour avoir mécru.
Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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65. Ce jour, Nous scellons leurs bouches, tandis que
leurs mains Nous parleront et que leurs jambes
témoigneront de ce qu'ils avaient accompli.

La Révélation, Le Discernement
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66. Et si Nous voulions, Nous frapperions leurs yeux de

cécité : ils s'efforceraient alors d'avancer sur le chemin.
Alors, comment pourront-ils voir ?

L'Avénement, La Sagesse
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67. Et si Nous voulions, Nous les métamorphoserions
sur place, de sorte qu'ils ne pourrait ni avancer ni
revenir.

La Remise confiante en Allah

68. Et a qui Nous accordons une longue vie, Nous
affaiblissons sa constitution. Ne font-ils pas le lien ?
La Patience, Le Livre Scellé
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69. Et Nous ne lui avons pas enseigné la poésie ; et elle
ne lui convient pas. Il n'est qu'un rappel et une Lecture

[Coran] claire,
Al Imane
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70. afin qu'il avertisse qui est vivant et que la Parole se

réalise contre les mécréants.
Al Islam, Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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71. Ne voient-ils pas que, parmi ce que Nos Mains ont
fait, Nous avons créé pour eux des bestiaux qu'ils
possedent ?

La Révélation, Le Discernement, L'Avénement
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72. Et Nous les leurs avons soumis ; alors, ils montent
certains et ils se nourrissent d'autres ;
73. et ils en retirent utilités et boissons. Alors, ne seront-
ils pas reconnaissants ?

La Sagesse, La Remise confiante en Allah, La Patience,
Le Livre Scellé
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74. Et ils prennent des divinités en dehors d'Allah.
Puissent-ils étre secourus !
Al Imane
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75. Elles ne pourront les secourir, et elles seront, contre

eux, une armée convoqueée.
Al Islam
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76. Alors, que leurs paroles ne t'affligent pas. Vraiment,

Nous savons ce qu'ils cachent et ce qu'ils divulguent.
Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Je cherche protection par Allah contre le Calculateur
banni.
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77. L'homme ne voit-il pas que Nous l'avons créé¢ d'une
goutte de sperme ? Alors, le voila un contestataire
déclaré.

La Révélation, Le Discernement, L'Avénement
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78. Et il Nous donne un exemple et a oublié sa création ;
il dit : « Qui redonne vie aux ossements une fois réduits

en poussicre ? »
La Sagesse
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79. Dis : « Leur redonnera vie, Celui qui les a fait
croitre une premiére fois ». Et Il est, de toute création
Savant ;

La Remise confiante en Allah, La Patience
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80. Celui qui, pour vous, a fait de I'arbre vert un feu,
alors voila que de celui-ci vous allumez.
Le Livre Scellé
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81. N'est-t-1l pas - Celui qui a créé les cieux et la terre -
capable de créer leur pareil ? Mais si ! Et Il est le

Créateur, le Savant.
Al Imane
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82. Son ordre, quand Il veut une chose est qu'll lui dise :

« Sois », alors elle est.
Al Islam
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83. Alors, Gloire a Celui par la main duquel est le
royaume de toute chose et c'est & Lui que vous serez
rameneés.

Al Thsane

Allah le Sublime a dit vrai.
Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation
de Sa Louange).
Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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Le dernier verset de la sourate Ya-Sin

Je cherche protection par Allah contre le Calculateur

banni.
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Alors, Gloire a Celui par la main duquel est le royaume
de toute chose et c'est & Lui que vous serez ramenés.

Fa
Alors

Sin, Ba
Sou-Be
Gloire

Ha
Gloire

Noun
Na
Gloire

Lam, Dhal
Ladhi
Celui

Ba, Ya, Dal, ha
Biyadihi
Par la main de

La Révélation

Le Discernement

L'Avénement

La Sagesse

La Remise confiante en Allah

La Patience
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Mim, Lam, Kaf, Ta
Malakutu
Royaume

Kaf, Lam, Chin, Ya, Noun
Koulli chayin
Toute chose

Wa, Lam, Ya, ha
Wa ileyhi
Eta Lui

Ta, Ra, Jim, 'Ain, Noun
Toureja'oun
Etre ramené

Allah le Sublime a dit vrai.

Livre Scellé

Al Imane

Al Islam

Al Thsane

Allah ne considére que Mohammad (Lieu de réalisation

de Sa Louange).

Louange a Allah, Seigneur des mondes.
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